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Risnadyt (Fiividy),
April und $Tai 1941

Nlitteilungen.

Stinfundzwanzigfter Jahrgang
fiv. 4/'/5.

Deutl’d)[d)wziaeri[ci;eu Spradypereing

Die Mitteilungen erfdjeinen dies Jahr adytmal und Foften jdhrlich
4 §rvanten,
Bablungen find 3zu vidten an unfere Bejdydftstafje in Kiisnadyt
(Blividy) auf Poftfdedrednung VIII 390.

Sdyriftleitung: Dr. phil. A. Steiger, Sdyriftfiihrer des Deutfdy=
Jdhmweizerifjden Spradyvereins, Kiisnadt (Fiirid).
Beitedge zum JInbalt find willbommen,
Derfandftelle: Kisnadt (Firid). - Drud: §. Gafner, Fiirvidy 8.

Opradylide Sparjamteit,

Abkitrzungen und BVerftitmmelungen Jind zu einem Kenn-
zeichen unferer heutigen Spradje gemworden. Die Sudht, kurg
gu fein, geht o weit, daf oft eine gange Reihe Worter in
ein ,Wort" ujammengezogen werden. WillRiivworte Dder
erwdbnten Art begegnen uns auf Schritt und Zritt. So
erinnern wir uns, wie man die Landesausftellung u einer
Rldglidien £A ujammenftugte und bdiefen Ausdruck zur
offiziellen Begeidynung fiiv diefe grofe nationale Sacdhe madyte.
Cr wurde freilich dem Volke o griindlidy eingepaukt, daf
man im finterjten Bergtal wufte, was er gu bedeuten Hatte;
daneben gibt es aber eine Unmenge Abkiirzungen, die einer
Berufsiprache angehoren oder fonit einem begrengten Kreis,
der aber glaubt, die gange Welt jollte nun ebenfalls wifjen,
was HF3, MOX, RiW oder dergleichen jchone Jujammen=

_ Tekungen bedeuten, er aber micht zu dem RKliingel ber

Cingeweihten gehdrt, wird fid) oft vergeblidy iiber {oldjen
Geheimgeichen den Kopf zerbrechen. €r fteht da mwie der
Laie vor djemijchen Formeln oder dratlicden NRezepten. Wer
etwa als Redaktor die Aufgabe hat, alles, was der Offent-
lichkett mitgeteilt werden joll, in eine allgemeinverftindliche
Fajjung 3u bringen, kann i) Lag fiir Tag damit vermweilen,
joldyje Gebetmzeichen zu verjtandlichen Worten aufzulbien.
Oteben den Abkiirzungen der angeflihrten Art gibt es
nod) oiele andere Arten der Spradjverftitmmelung, die nicht
gar fo weit gehen. So fdjreibt man vielfady nur nody |, der
Otadtrat 3iirid)” jtatt der Stadtrat von 3iirid), oder , Re-
paktion Thurgauer Jettung”, jtatt Redaktion der hurgauer
3eitung und dergleichen Dinge, die man vielleicht im Lele-
gramm verzeiht, die aber ein Vergehen am guten Geift der
OSpradje find, und bdie, wenn fie weiter um Jidy greifen, die
OSpradie geradezu verderben kinnen. Nan fragt jich, weshalb
ein foldjer Schjlendrian und eine joldhe Abkiirzungsiudt ein-
geriflen habe. Um 3eit und Raum 3u gewinnen, wird man
uns anfworten. Wir miifjen uns dermaRen einteilen und
alles rationalifierent, daf mwir auch bei der Sprache alles nicht
unbedingt lotwendige wegjulajjen gezrwungen find. Wenn
man ung nur nod) verjteht, wenn man nur nod) merkt, was
gemeint iff, dann {ind wir zufrieden. Was bisher jo Libung
und Braud) war, die Regeln der Grammatik und des guten
Stils, mogen Dichter und andere Leute mit viel 3eit benb-
adhten. Sm Schreibgebrauc) des tdglichen Lebens, im Ge-
{chdftsverkehyr, tm Raufmdnnijchen Brief, da ift fiir Floskeln
und Flaujen kein Raum, da redugiert man die Sprache
notgedrungen aufs Gkelett. Die Jeitungsredaktoren unter-
jtiigen ja weitgehend diefes Bejtreben aus Raumgriinden.
Dieje Begriindung fdjeint auf den erften Blick etwas
fiir fich su haben. Rationalifieren it eine Forderung unferer

3eit, da wird eben aucy die Spradje Haare [affen miifjen;
die Grammatiker und Schulmeifter und wer fidy fiir die
Oprache verantwortlidy fiihit, werden ein Auge zudriicken
und dem Wirtjchaftsleben Jugeftanduiffe madjen, jo vie die
Sreunbde jchoner alter Bauten ,in Gottes INamen” fagen
miiffen, wenn irgendmwo ein $Haus abgebrochen wird, das
an einem Ortte fteht, wo es den Strom des Verkehrs um
einen halben Stundenkilometer abbremfjen Riunte.

Dan kann wirklidy rationalifieren in der Spradje. Es
kommt nur darauf an, daf es am rechten Ort gejchieh.
Cs [dfpt fich noch jehr viel einfparen beim fpradylichen Aus-
pruck, ohne daf der gute Sl und die alte Regel verlest
wird, im Gegenteil. €s hat namlicy einmal eine 3eit gegeben,
da Ddie RKiirge und der gerade Weq durchaus nidyt beliebt
waren. Da gab man fich nicht Jo jadylich als miglich, jondern
gerne ein wentg geziert, gejdhraubt. Da bliihte Fum Beijpiel
Ddas Sdylinggemidys der gemundenen  RKangleijpradye, bdie
einen ungeheuren Wortaufroand braudyte, unt einen einfachen
Gedanken auszudriicken, weil es nidyt Braud) war, quf dem
geradeften Weg auf das 3iel zuzugehen. Da blihte ficy ein
OSpracyfdymulft, iiber den wir heute lachen. Er ijt Jum grofen
Feil verjcymunden, mwie die Krinolinen und der Rokoko-
glerat und andere jdhone Dinge friiherer Jeiten. Aber man=
ches davon hat fid) nocy hartndckig erhalten, und mandyes
Uberfliifjige ift jegar nody in neuerer 3eit dagu gekommen.
Wir fehen bdiefe Sprachmwudjerungen im allgemeinen nur
nidyt mehr, weil wir viel su medjanifch und jchablonenmiigig
fdyreibent und reden.

Cine Reihe alltdglicher Beifpiele Joll im folgenden zeigen,
wo man fparen kdnnte, wenn gefpart jein joll, wo man
fogar fparen {oll, damit der usdruck leichter und Eklarer
wird. Cine Hauptquelle der Wortverfdywendung liegt in der
heutigen Sudyt, alles mit $Hauptworten auszudriicken, in
Berbindung mit blaffen $Hilfszeitwbrtern, anjtatt ein rechtes
Titigkeitswort angumwenden. Und da gibt es nun gerade
in der Spradje der RKRaufleute, die befonders rationell fein
wollen, Beifpiele folcher unjdzdnen Verjchmwendung. Wihrend
gewdhnliche Leute einfady kaufen, ,tatigen” die Kaufleute
einen , Rauf”; anjtatt einfach auszugeben und einjunehmen,
pflegen fie u vereinnabmen und zu verausgaben. Obder ftatt
gang einfad) 3u jchreiben: bdie Wrbeit kojtet 100 Franken,
jchreibt einmer: Die Arbeit ,verurfacdyt einen Koftenpunkt
vort . . " — Wie umftdandlic) tont eine vielgehdrte Wen-
dung, mwie das und das ,liegt im Bereidje der Mglichkeit”,
o man gang genau dasfelbe mit dem einfachen ,ift moglich”
jagen konnte. Da lefe ich: ,Der Pilot konnte jid) unter Jubil=
fenabme eines Falljchirmes retten”, wibhrend jich der Pilot
doch) ganz einfach) und jchneller mit einem Falljchirm oder,
wenn es jein muf, mit Hilfe eines Falljchivmes retten konnte.



Auch in Protokollen wimmelt es von Wortjdymarokern.
Man lieft: vorgdngig der BVerjammlung, nad) gewalteter
Diskuifion, nady erfolgter Abjtimmung, nac) Anhdrung des
Bortrages, ftatt einfach: vor der Verfammlung, nady der
Diskuffion oder Abjtimmung, nad) dem Bortrag. Den grof-
ten Beitrag zn diefen Wortverjdywendungen liefert die ermdbhnte
DManier, tiberall ein Subjtantiv, ein Stichort hineingubringen.
Wie hiufig lieft man: in Vord)lag bringen, in Ermigung
siehen, den Nadyweis erbringen, den Verlauf nehmen, und
erft das ferrliche , unter Beweis itellen”, jtatt dem einfacheren
und beshalb fdyoneren vorichlagen, ermigen, nadyweifen,
verlaufen, bemwetfen.

Wer befjtrebt ift, fich den Anjchein der Wifjenidyaftlich-
Reit 3u geben, fdjreibt gerne gewunden und Rompliziert,
miglichjt papieren, o dag man gewifjermaen bdie Biidjer-
beigen fieht, die auf diefem Stil laften und der Arbeit das
Gewidt wiffenjchaftlidier Griindlichkeit geben jollen. Mujter
bierfiir liefern namentlid) die akademifdjen Landmwirte, deren
Stil mehr nady Papier als nady bodenjtdndigem Saft und
KRraft ausfieht. Dan fdyaue diefes frifchgepfliickte Beifpiel
darauf an: ,Das Futter aus hoheren Lagen mweift einen
weniger hohen Robhfajergehalt auf, bder durch bdie feinere
Struktur des Futters bdiefer Gegenden bedingt ijt.” Das
wiirde, natiirlich, mit halb jooiel Worten ausgedriickt, etwa
feigen: ,Das Sutter aus hoheren Lagen enthilt weniger
Robfajer, weil es feiner ijt.”

Die angefiifrten Beifpiele vermdgen woh! ungefdhr anzu-
deuten, wie viele Worte beim Sprechen und namentlidy beim
Sdyreiben zum Jachteil eines guten Otils verjdywendet
werden, wihrend anberfeits jum Schaden der Sprache abge-
Riirgt und eingejdjunden wird. Wer ein wenig denkt, wenn
er jchreibt, und fich den Riirzejten Ausdruck jucht, der eben
meift nicht in den landldufigen Sprachjchablonen Fu finden
ift, der kann beftimmt auf jtilwidrige Abkiirzungen vergidyten.
Dian joll alfo ruhig fparen und rationalifteren beim Spre-
dhen und Schreiben, aber am vechten Ort. ¢. N

(Zhurgauer 3eitung.)

Ein Sprady=-Ratfelfpiel.

Es gibt ein hiibjches Unterhaltungsipiel, das etwa folgen-
dermagen vor fich geht: Semand fragt einige Ausipriiche
von beriihmten Schriftitellern vor, und Fwar wahlt er Stiicke,
bie mwenig bekannt und fiir den Verfafjer nicht befonders
kenngeidynend find, jondern fogar im Wiberfpruch zu dem
Bilde jtehen, das man fic) gewdhuli) von ihm madyt. Die
Anmwefenden jollen dann erraten, von wem die Worte jtam-
- men. Dabei kann es grofe Uberrajdjungen geben, die wieder
Anlaf zu lehrreichen Gefprachen bieten. Anjtatt Anfiihrungen
von Sdriftitellern ju geben, kann ein mufjikalijdyes MNitglied
ver Gefelljchaft auc) je einige FTakte aus Dujikitiicken
fpielen, worauf bdie Jubbrer den Komponiften gu erraten
haben.

Sm Folgenden mwerde i) etwas Ahnlides aus einem
andern Gebiete vorbringen: fe eine Gruppe von Sifen,
und die Lefer haben zu ervaten, um welche Spradye es ficy
im Grunde handle, d. §. aus weldjer Spradye fie iiber-
fest find, fei diefe urfpriingliche Sprachform bdie eigentliche
Dutterjprache oder eine angenommene Bildbungsiprache. Die
Antwort wird fiir mandje Lefer nidyt ganz letcht fein; des-
halb fiige ich jeweilen bie £ojung in umgekehrter Scrift
bei, wie dies bei Riitfeln in Unterhaltungsbiidhern iiblidy ijt.

1. Die Mutter jagte: , Mach, mach, du hajt eit!” Jd
fprang fo {dymell ich modyte auf den Babhnhof. Jd) modyte
aber noc) ganz qut kommen; es hatte jogar noch) Leute,
wo nach) mir Ramen. (phmagnuapg)

2. Hier ai-je une visite de mon frére regu. Je lui
ai dit: ,I1 est beau que tu viens.“ Nous avons ensemble
au-dessus diverses choses parlé.

(fplmaquatipailpg sjo =}lupg jgoas} ‘Pheg)

3. Werti Amwefedi! Die beherzigenswerte Wort, die mer
joebe 05 em Viund iiferes verefrte Referente vernoly hend,
jind mines Cradytes fehr zittgemdp. S mus ine i alle Liile
voll bipflichte. WBged ehr mer’s verziehe, wenn i als ogjdjue-
fete Vla mi ndd im iis eigetled) frembde Hodtiit|ch, jondern
i orchigem Schwiertiitid) a der Diskufion beteilige ond no
e witters Wort 30 der i iiferer 3itt jo hiochjcht wichtige geijchtige
Lanbesverteidegig bitriige. (s3pajlpl 1w qun ‘plnagiupg)

4, Beim Crdbeben in $. wurden die Crditdke gefolgt
von einem dumpfen Rollen. Ciner Veldbung der IT. K. 3.
su glauben, joll es Ortihafjten haben, in denen bdie Hilfte
der Gebdube eingeftiirzt find. Cinmal mehr zeigt es fid,
wie diefe Gegend von jeher febhr gefibhrdet ift. Trof der
fhweren Heimjuchung des Landes bleibt aber die Mioral
des $eeres unerfchiittert. (philgfunig)

Id) mage nicht zu entjdeiden, welches. der vier Sprady-
mufter das fchlechtefte fei; aber ficher ift, daf fehr viele
Qeute befonders das Fweite und daneben das erfte ldcherlich
finben merben, wdhrend fie an den andern beiden wenig
oder aud) gar nidjts auszujegen haben, obwohl fie in Wirk-
lichkeit nicht beffer find. €s ijt lehrreich zu unterfuchen,
wober biefe verjdjieden jtrenge Beurteilung kommt. Wir
haben unjere Mundart eingig durcy tdglichen Gebraud) von
Kindheit an kennen gelernt, ofhne jede theoretijdje Ausbil-
pung. Das Schriftdeutidhe aber haben wir uns mehr durd
Lefen als durd) Spredjen angeeignet, und war in BVerbin-
pung mit eigentlidjer Sprachlehre. Unjere mebr oder weniger
grofen Kenntnifje des Frangdiijchen endlich haben wir groften-
teils in jhulmdpiger Art ermorben. Das mundartliche Gut
it den fprachlic) weniger Gebildeten (genauer: dem in ber
Dutterfpradye weniger Gefdjulten) gewifjermapen vogeljrei;
jeder kann nach) Belieben daritber verfiigen, wilrend das
Sdyriftdeutidge und ganz bejonders das SFrangdiijche an
Regeln gebunden find. Eine franzdiije Regel nicht gu ken=
nen, bebeutet aber ,Mangel an Bilbung"!

Mit diefen Dingen hingt die ver{dhiedene Wertung
per Spradien zujammen. Das Franzdiijche, als die uns
frembdejte der drei hier behandelten Sprachen, jteht in den
Augen unferer Leute natiitlidy am hochjten; dann folgt das
Sdyriftdeutjdye; zulegt kommt die Mundart. Aud) die drgjten
Deutdjenfrefjer unter uns, die aus Jrof mit threm , urdyi=
gen Schmigertiitich” groftun, urteilen im geheimiten Snnern
{o, jonjt wiirden fie nicht ihre Munbdart in der oben gegeigten
At |, jehmiicken”. Wie die Kbdjin zur Waage in Gottjried
Rellers Crzihlung , Kleider madyen Leute” der Anjicht ift,
die Leckermduler werden eine mit Schnepfen (aljo mit etrwas
Befjerem) gefilichte Rebhubhnpajtete nicdyt beanjtanden, fo
fehen viele Leute nichts Ungehibriges dabei, wenn eine Spra-
che mit Ausbdriicken einer nach ihrer offenen oder audy nicht
eingejtandenen Anficyt hohermwertigen durchjest, ja von joldjen
iiberjdywemmt 1wird. Demnady finden fie eine jehr jtark jdhrift=
deutd) gefdrbte Munbdart ober ein liederlid) aus dem Fran-
30fifchen iiberfetes Sdyriftdeutich) vollkommen in Ordnung,
wihrend im umgekehrten Fall eine Verunreinigung
vorjuliegen {deint.

Sn all diefen Dingen zeigt fidh — um mid) gut fran-
307ifch auszudriicken — einmal melr die merkwiirdige Cin-
jtellung unjerer Leute zu ihrer Mutterfprache.

Aug. Sdymid.
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